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Logo projektu je navrzeno tak, aby jednoduchou srozumitelnou a moderni formou zaujalo jak obyvatele jednot-
livych regiond, které tvofi partnerstvi v rdmci projektu, odbornou vefejnost, tak i subjekty v regionech plsobicich
v oblasti kultury a cestovniho ruchu a jiné verejné instituce. Svou odvaznou barevnosti laka k navstévé kultur-
nich akcf a vtipnym propojenim nosnych prvk (kolecek, kterd znazornujf jednotlivé regiony) dava najevo Uzkou
spolupraci na kulturnim dénf mezi regiony. Logo dopliuje jednoducha a ¢ista typografie, kterd dotvari kladny
a elegantni dojem zloga. Pro aplikace na jednotlivych propagacnich pfedmeétech a materidlech, jako i na réznych

vstupenkdch, atd. Ize logo pohodIné modifikovat (viz. mozné barevné zmény znacky).
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Podrobny popis loga @ Logo Porta culturae
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le sebe umisténo nékolik log, kterd kolem sebe maji volnou zénu, jako je tfeba seznam log, volné

Volnd zéna je uvadéna ve formé neviditelného obdélniku, aby byla aplikace jednodussi.
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verze pro aplikace neumoznuijicf tisk ve stupnich sed
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Barevnost @ Logo Porta culturae
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Vétsina layout program( umoznuje procentudlni Upravu sytosti. Vzhledem k tomu je tedy jednoduché zesilit ¢i

zeslabit sytost loga tak, aby vyhovovalo urcitému specifickému zédméru,
Doporucena sytost je 100 %, pod 70 % jiz zeslabovani sytosti nedoporucujeme vzhledem ke snizené citelnosti

a barevnému posunu loga.
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Vzornik sytosti @ Logo Porta culturae
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Vétsina layout program( umoznuje procentudlni Upravu méfitka. Vzhledem k tomu je tedy jednoduché zvétsit ¢i
zmensit origindl loga tak, aby se vesel do ur¢itého specifického rozméru.
Minimalnf velikost pro reprodukovani loga je 6 mm.
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Vzornik velikosti @ Logo Porta culturae
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Pokud je to mozné, je tfeba pouzivat fotografie, na kterych Ize logo zobrazit v pIné barevné varianté. Lze pouzit
veskeré mozné typy fotografii za predpokladu, Ze je kontrast uspokojivy. Jinak je logo potieba umistit na svetly
podklad, ktery bude umistén pres fotografii (pozor na ochranou zénu loga).

ho a chybného pouzitilogotypu @ Logo Porta culturae z;
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dy neumistujte text
v pfimém spojeni s logem.

portgrcultinge

Logo se nesmi deformovat ¢i jinak kompozi¢né ménit. Nemélo by se barevné upravovat jinak, nez to povoluje
tento design manual. Nikdy by némélo byt piimo spojené s textem. Vzdy by se méla ctit ochrana zéna loga.
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Piiklady spravného a chybného pouziti logotypu @ Logo Porta culturae
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Myriad Italic

Myriad Regular

Myriad Bold

Myriad Light

Pismo Myriad ma velice vyrazny charakter s mnoha jedine¢nymi detaily, je Cisté a bohaté na kontrast, coz z néj déla

Zivé a zajimavé pismo na pohled, jeZ je zaroven i jednoduse Citelné. Pismo Myriad disponuje irokou rodinou a je tedy

vhodné pro nadpisy i pro text. V tomto manudlu jsou zobrazeny zakladnf fezy pro pro sazbu béZnych propagacnich

tiskovin. Pro komplikovanou sazbu,specialit” je mozné citlivé pouzit i ostatni fezy z rodiny Myriad (Myriad Pro).
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Pisma vizualniho stylu @ Pismo
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Pismo Trebuchet vhodné zastupuje rodinu Myriad v kanceldiskych aplikacich. Je jednim ze zakladnich fontd

v nabidce systémd Windows a zobrazuje se ve vétsiné webovych prohlizecd.

Trebuchet MS
Italic

Trebuchet MS
Regular

Trebuchet MS
Bold

2.1.2

Doplrikové pismo pro uziti v kancelatskych aplikacich @ Pismo



Prilis tésné

Sjakojejichcharakteristiky, cozéinipro-

rozeznavat, stejnjakojejichcharakteris-
mMeXg . Jetézképismenarozeznavat, stejnéjakoje-

jichcharakteristiky, cozciniproblémpiictenitextu. Pii i

stejnejakojejichcharakteristiky, cozCiniproblémpiici Pn1|smalemezeryme2|p|smeny Jetezképisme-

narozeznévat, stejnéjakojejid1d1arakterisﬁky, g7Ciniproblé pﬁctenrtextu Pﬁ1i§malémezeryme2|p|smeny.

Prilis Siroké

Mezery mezi i pismeny se
zdaji elegantni skutecdnosti je
pro oko obtizné jednotliva pis-
mena a vytvorfFit nich slova. Meze-

ry mezi jednotliv pismeny se zda-
ji elegantni, ale utecdnosti je pro
oko obtizné sp i j otliva pismena

a vytvorit z ni

Spravné

Standardni mezery mezi pismeny délaji text jednoduse Citelnym a zaroven vytvari
zfetelny vzhled. Standardni mezery mezi pismeny délaji text jednoduse citelnym
a zaroven vytvafi zfetelny vzhled. Standardni mezery mezi pismeny délaji text jed-
noduse Citelnym a zaroven vytvari zietelny vzhled. Standardni mezery mezi pisme-
ny délaji text jednoduse Citelnym a zaroven vytvafi zfetelny vzhled. Standardni me-
zery mezi pismeny délaji text jednoduse Citelnym a zaroven vytvafi zietelny vzhled.
Standardni mezery mezi pismeny délaji text jednoduse Citelnym a zaroven vytvari
zfetelny vzhled.

Prostrkani — mezery mezi jednotlivymi pismeny — by se mélo pouzivat standardnf (+/- 0). Nastaveni pisma pfilis
tésneé nebo pfilis Siroce zplsobi Spatnou Citelnost textu. Pfi nastaven( pisma na vétsi velikosti je tieba pismo upra-
vit (zmensit mezery), protoze pismo je primarné nastaveno pro text; po Upraveé je text pfijemnéjsi pro oci. To je

tfeba provadét s opatrnosti a pouze u opravdu velkych velikostf pisem.
Tato pravidla plati pro veskeré texty, véetné nadpist, podnadpisd, textu apod.

N
N

Pravidla formatovani textu | Mezery mezi pismeny @ Pismo
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Pfilis malé

Pr|I|s mald mezera mezi radky, textwe
{e dnotliva plsmena protoze se navz
ext neni dobre citel ng Oci maji probl€e
navzajem prekryvaji. Prilis maIa mezera
problém rozezngavat jednotliva pismen
mezera mezi radky, text neni dobre €
pismena, protozese navzajem pre
dobre ¢itelny.
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Prilis velké

Prilis velkd mezera mezi raddkwNeni vhodné pro textglext se muize zdat dobre Citel-

ny, ale o¢i maji problém spojit fa mezera mezi fadky. Neni vhodné

pro text. Text se mlze zdat dobfe citelgifale oci maji problém spojit radky. PFilis

velkd mezera mezi fadky. Neni vhgghé pro textNext se muze zdat dobre Citelny, ale

ocCi maji problém spojit radky

Spravné

Toto je nejvhodnéjsi. Text ma lehce pozitivni fadkovani a diky tomu je text dobre
Citelny. Toto je nejvhodnéjsi. Text ma lehce pozitivni fadkovani a diky tomu je text
dobre citelny. Toto je nejvhodnéjsi. Text ma lehce pozitivni fadkovani a diky tomu
je text dobre Citelny. Toto je nejvhodnéjsi. Text ma lehce pozitivni fadkovani a diky
tomu je text dobfe Citelny. Toto je nejvhodnéjsi. Text ma lehce pozitivni fadkovani a
diky tomu je text dobre Citelny. Toto je nejvhodnéjsi. Text ma lehce pozitivni radko-
vani a diky tomu je text dobfe Citelny. Toto je nejvhodnéjsi. Text ma lehce pozitivni
radkovani a diky tomu je text dobfe Citelny. Toto je nejvhodnéjsi. Text ma lehce po-
zitivni fadkovani a diky tomu je text dobre citelny.

Radkovéani — mezery mezi Fadky — je prostor mezi vodorovnymi Fadky pisma. Opatrné nakladani s typografi je

dudlezitou soucasti komunikace znacky. Pfi vétsich velikostech pisma, napfiklad v nadpisech, je nutné fadkovani
upravit tak, aby byl nadpis pro oci pfijemny. Je tak nutné Cinit s opatrnosti a pouze u opravdu velkych velikosti

pisma. Tyto Upravy nelze provadét za Ucelem ,napasovani” textu do rozlozeni, ale pouze pro zlepseni Citelnosti
a vizudlni ¢istoty. V pfipadé provadéni téchto Uprav se ujistéte, ze dbate instrukci uvedenych na pfedchozi strané.
Uprava fadkovéni bez souc¢asné Upravy prostrkani bude mit za nasledek nevhodnou typografi i a text nebude pro
o¢i prijemny. Doporucujeme nechat zakladni Fadkovéani na, AUTOMATICKEM RADKOVANI"

Tato pravidla plati pro veskeré texty, véetné nadpist, podnadpisd, textu apod.

N
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Pravidla formatovani textu | Mezery mezi tadky @ Pismo



Prilis tésné

KvalipfilismalymmezerammeZglovyjetextnecitelgh,ackolimezerymezijednotlivy-
mipismenyjsoudostatecnévelikeNvllipFilismayfm mezerammezislovyjetextnedi-
telny,ackolimezerymezijednotlivy soudostatecnéveliké.Kvulipfilisma-
lymmezerammezislovyjetextnecitel ckolimezerymezijednotlivymipisme-
nyjsoudostatecnéveliké.KvUlipfilismal zerammezislovyjetextnecitelny,acko-
limezerymezijednotlivymipismenyg ecnéveliké.Kvllipfilismalymmeze-
rammezislovyjetextnecitelny,agdolimezerymedjjednotlivymipismenyjsoudosta-
tecnéveliké.

Prilis Siroké

a mezery mezi jed-
text je presto Spat-
ké slova spojit. Acko-
mezery mezi jednotli-
text je presto Spatné (itel-
spojit. Ackoli jsou slo-
ezi jednotlivymi pisme-
Citelny.

Ackoli jsou slova od
notlivymi pismeny jsou
né Ccitelny, nebot je
li jsou slova od sebe
vymi pismeny jsou dostatec
ny, nebot je pro oci té
va od sebe oddélena
ny jsou dostatecné, text

Spravné

Standardni mezery mezi slovy jsou pro oci dostatecné malé, aby si oci,slova spojily
dohromady’, a dostatecné Siroké pro rozliseni jednotlivych slov. Standardni mezery
mezi slovy jsou pro oci dostate¢né malé, aby si oci,slova spojily dohromady”, a do-
state¢né Siroké pro rozliseni jednotlivych slov. Standardni mezery mezi slovy jsou
pro oci dostatecné malé, aby si oci ,slova spojily dohromady’, a dostatecné Siroké
pro rozliseni jednotlivych slov. Standardni mezery mezi slovy jsou pro oci dosta-
tecné malé, aby si oci ,slova spojily dohromady”, a dostatecné Siroké pro rozliseni
jednotlivych slov.

Standardni nastaveni je vétsinou upraveno, aby se text dobre Cetl. Prilis velké, nebo malé mezery mezi slovy zpU-
sobuji, Ze se text stava necitelnym. Dbejte tedy at jsou mezery mezi slovy pfiblizné Siroké jako malé pismeno,n”
Tato pravidla plati pro veskeré texty, véetné nadpist, podnadpisd, textu apod.
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Pravidla formatovani textu | Mezery mezi slovy ® Pismo



Lorem ipsum dolor sit amet

Consectetuer adipiscing elit.

Aliquam erat volutpat. Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullamco
laboris nisi ut aliquip ex ea commodo consequat. Duis condimentum augue id magna
semper rutrum. Morbi scelerisque luctus velit. Nullam sapien sem, ornare ac, nonummy
non, lobortis a enim. Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullamco labo-
ris nisi ut aliquip ex ea commodo consequat. Vivamus porttitor turpis ac leo.

Curabitur bibendum justo non orci. Quis autem vel eum iure reprehenderit qui in ea
voluptate velit esse quam nihil molestiae consequatur, vel illum qui dolorem eum fugi-
at quo voluptas nulla pariatur? Fusce tellus odio, dapibus id fermentum quis, suscipit id
erat. In sem justo, commodo ut, suscipit at, pharetra vitae, orci. Cras pede libero, dapi-
bus nec, pretium sit amet, tempor quis. Nunc dapibus tortor vel mi dapibus sollicitudin.
Fusce tellus odio, dapibus id fermentum quis, suscipit id erat. Integer tempor. Nullam
lectus justo, vulputate eget mollis sed, tempor sed magna. Duis ante orci, molestie vitae
vehicula venenatis, tincidunt ac pede.

Fusce tellus odio, dapibus id fermentum quis, suscipit id erat. Fusce aliquam vesti-
bulum ipsum. Sed ac dolor sit amet purus malesuada congue. Praesent vitae arcu
tempor neque lacinia pretium. Pellentesque arcu. Phasellus rhoncus. Nulla quis
diam. Integer rutrum, orci vestibulum ullamcorper ultricies, lacus quam ultricies
odio, vitae placerat pede sem sit amet enim. Praesent in mauris eu tortor portti-
tor accumsan. Aliquam erat volutpat. Sed convallis magna eu sem. Nullam sit amet
magna in magna gravida vehicula. Integer malesuada. Aliquam erat volutpat. Inte-
ger vulputate sem a nibh rutrum consequat. Duis viverra diam non justo. Curabitur
ligula sapien, pulvinar a vestibulum quis, facilisis vel sapien.

Praesent vitae arcu tempor neque lacinia pretium. Cras pede libero, dapibus nec, pre-
tium sit amet, tempor quis. Duis sapien nunc, commodo et, interdum suscipit, sollici-
tudin et, dolor. Aenean id metus id velit ullamcorper pulvinar. Quis autem vel eum iure
reprehenderit qui in ea voluptate velit esse quam nihil molestiae consequatur, vel illum
qui dolorem eum fugiat quo voluptas nulla pariatur? Etiam dictum tincidunt diam. Do-
nec iaculis gravida nulla. Nam sed tellus id magna elementum tincidunt. Neque porro
quisquam est, qui dolorem ipsum quia dolor sit amet, consectetur, adipisci velit, sed
quia non numqguam eius modi tempora incidunt ut labore et dolore magnam aliquam
quaerat voluptatem. Fusce tellus. Nullam at arcu a est sollicitudin euismod.

Nadpisy piseme vétsinou v tu¢ném fezu (bold).

Podnadpisy piseme normalnim fezem (regular).

Hlavni text piSeme odleh¢enym fezem (light).

Zvyraznéni ¢lanku v textu je podle situace bud kurzivou (italic) nebo normalnim fezem (regular),
vyzaduje-li to situace je mozné psat rlizné dilezité zajimavosti v textu tu¢nym fezem (bold).

U kancelafskych dokumentd vychazime ze sablony v programu Word, kde je jiz formdtovani pro pismo
Trebuchet MS pfipraveno.

N
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Pravidla formatovani textu | Vzorovy text @ Pismo
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Kvétna ulice 589 | Brno 896 25
Tel: +420 159 753 258
info@portaculturae.cz

www.portaculturae.cz
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porta culturae

Lorem ipsum dolor sit amet,
consectetuer adipiscing elit.
Etiam sapien elit, consequat
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Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit. Mauris metus.
Donec quis nibh at felis congue commodo. Aenean placerat. Curabitur
vitae diam non enim vestibulum interdum. Fusce nibh. Nullam eget nisl.
Sed elit dui, pellentesque a, faucibus vel, interdum nec, diam. Integer ma-
lesuada. Maecenas lorem. Mauris dolor felis, sagittis at, luctus sed, aliquam
non, tellus. Integer rutrum, orci vestibulum ullamcorper ultricies, lacus
quam ultricies odio, vitae placerat pede sem sit amet enim.
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Lorem ipsum dolor sit amet,
consectetuer adipiscing elit.
Etiam sapien elit, consequat

AUSTRIA-CZECH REPUBLIC 2007-2013
Gemeinsam mehr erreichen. Spole¢né dosahneme vice.
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